
Defender Flip Cap, Objective 44

Virtually indestructible, these caps will fit snugly on nearly all Vortex Optics
and features a snap flat spring that will keep your line of sight unobstructed.
Rifle ranges the world over are littered with broken flip caps. This is one cap
you will most likely never see in a flip cap boneyard.
The Eyepiece cap has three stop positions. The first vertical, to put your dope
disk (optional accessory) literally right in your face. The second at a 45° and
the third at 90° to lay flat back. The Eyepiece cap fits all Vortex Riflescopes
except the 1-inch tube Viper model VPR-M-01BDC, VPR-M-04BDC and VPR-
M-03BDC.

Attributes

Name: VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, Objective 44
Manufacturer: VORTEX OPTICS
Product no.: EU2003278
Mfr. No.: O44
Color: Black
Size: 48 to 53
Delivery weight: 0.48kg
Shipping height: 140mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 178mm
UPC: 875874005884
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VORTEX OPTICS Defender Flip Cap
Sicherheitshinweise
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der VORTEX OPTICS Defender Flip Cap! Diese Objektivkappen sind speziell
für die Verwendung mit Vortex Optiken entwickelt worden. Um die Sicherheit und optimale Nutzung des
Produkts zu gewährleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Kappen, um sicherzustellen, dass sie unbeschädigt sind.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schäden aufweist.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern, um Verletzungen zu vermeiden.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Kappen nur mit Vortex Zielfernrohren, die für die Defender Flip Cap geeignet sind.
Achten Sie darauf, dass die Kappen sicher auf den Objektiven sitzen, um ein versehentliches Abfallen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien, die das Material
beschädigen könnten.
Verwenden Sie die Kappen nicht als Schutz bei Stößen oder Aufprällen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Kappen:1.

Entfernen Sie die alte Kappe, falls vorhanden.
Setzen Sie die Defender Flip Cap vorsichtig auf das Objektiv, bis sie hörbar einrastet.
Stellen Sie sicher, dass die Kappe in der richtigen Position sitzt.

Verwendung der Okularkappe:2.

Die Okular Kappe verfügt über drei StoppPositionen:
Vertikale Position: Legen Sie Ihre Dope Disk (optional) direkt in Ihr Sichtfeld.
45° Position: Kippen Sie die Kappe in einem Winkel von 45°.
90° Position: Klappen Sie die Kappe flach zurück.

Überprüfen Sie regelmäßig, ob die Kappe sicher und stabil in der gewünschten Position bleibt.

Pflege und Wartung:3.

Reinigen Sie die Kappen regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Vermeiden Sie aggressive Reinigungsmittel, die das Material schädigen könnten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffe.
Vermeiden Sie die Entsorgung im Hausmüll, wenn das Produkt beschädigt ist.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Region.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Kundenservice oder die Kontaktstelle in der EU.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu dienen, Ihre Sicherheit und den sicheren Gebrauch
des Produkts zu gewährleisten. Halten Sie sich an die oben genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive
Nutzung der VORTEX OPTICS Defender Flip Cap zu gewährleisten.



VORTEX OPTICS Defender Flip Cap Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, designed for your Vortex Optics products. This
guide provides essential safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure a safe and
effective experience with your flip cap.

General Safety Guidelines
Ensure the flip cap is securely attached to your optic before use to prevent accidental detachment.
Regularly inspect the flip cap for signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the flip cap away from children and vulnerable individuals to avoid potential hazards.
Follow all instructions provided in this manual for safe installation and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Impact: The Defender Flip Cap is designed to be durable; however, avoid dropping or hitting it
against hard surfaces.
Do Not Force: If the cap does not fit easily, do not force it onto the optic. Ensure compatibility with your
specific model.
Avoid Exposure to Extreme Temperatures: Prolonged exposure to extreme heat or cold may affect
the material integrity of the flip cap.
Use in Appropriate Conditions: The flip cap is designed for outdoor use. Avoid using it in conditions
where it may become easily damaged (e.g., heavy rain without proper sealing).

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your Vortex optic is clean and free from debris.
Align the flip cap with the objective lens of your optic.
Press firmly to secure the cap in place. Ensure it is snug and does not wobble.

Usage:2.

The Eyepiece cap has three stop positions:
Vertical Position: Allows easy access to your dope disk (optional accessory).
45° Position: Provides a slight angle for better visibility.
90° Position: Lays flat back for unobstructed viewing.

Adjust the eyepiece cap to your preferred position based on your shooting requirements.

Maintenance:3.

Clean the flip cap with a soft, dry cloth. Avoid using harsh chemicals or abrasive materials.
Regularly check the snap flat spring mechanism to ensure it is functioning correctly.

Disposal Instructions
Dispose of the flip cap responsibly in accordance with local regulations.
If the flip cap is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible. Check with your local
waste management facility for guidance on proper disposal methods.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety, usage, or support related to the VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, please
refer to the official Vortex Optics website or contact your local distributor.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your VORTEX OPTICS
Defender Flip Cap. Thank you for your attention to these guidelines. Enjoy your shooting experience!



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, diseñado para ofrecerte una experiencia de
visualización sin obstrucciones. Esta guía te proporcionará información esencial sobre la seguridad y el uso
adecuado de este producto, asegurando que puedas disfrutar de su funcionalidad de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro: Asegúrate de seguir todas las instrucciones de uso y mantenimiento para evitar accidentes.
Revisiones Regulares: Inspecciona el tapón regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Almacenamiento: Guarda el tapón en un lugar seco y protegido de temperaturas extremas.
Público Vulnerable: Mantén el producto fuera del alcance de los niños, ya que puede contener piezas
pequeñas que representan un riesgo de asfixia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Instalación: Asegúrate de que el tapón esté correctamente instalado en el ocular del riflescope para
evitar caídas o daños.
Uso del Resorte: Ten cuidado al manipular el resorte plano; asegúrate de que esté en buen estado para
mantener la línea de visión libre.
Posiciones de Parada: Familiarízate con las tres posiciones de parada del tapón ocular antes de usarlo.
Esto te ayudará a ajustar el tapón según tus necesidades.
Evita Golpes: No golpees ni sometas el tapón a impactos fuertes, ya que esto puede dañarlo.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Tapón:1.

Alinea el tapón con el ocular de tu riflescope Vortex.
Presiona firmemente hasta que encaje en su lugar.
Asegúrate de que el tapón esté bien sujeto y no se mueva.

Ajuste del Tapón Ocular:2.

Utiliza las tres posiciones de parada para ajustar el tapón según tus preferencias:
Posición Vertical: Para colocar tu disco de dope frente a tu cara.
Posición a 45°: Para un ángulo intermedio.
Posición a 90°: Para que quede plano hacia atrás.

Mantenimiento:3.

Limpia el tapón con un paño suave y seco para mantenerlo libre de polvo y suciedad.
No uses productos químicos agresivos que puedan dañar el material.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Responsable: Cuando ya no necesites el tapón, asegúrate de desecharlo de manera
responsable.
Reciclaje: Consulta las normativas locales sobre reciclaje de plásticos y materiales.
Evita la Contaminación: No arrojes el tapón en la naturaleza ni en cuerpos de agua.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegúrate de comunicarte con el punto de
contacto designado en la Unión Europea. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de
productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del VORTEX OPTICS
Defender Flip Cap. Tu seguridad es nuestra prioridad.



VORTEX OPTICS Defender Flip Cap
Bruksanvisning for Sikkerhet
Introduksjon
Takk for at du valgte VORTEX OPTICS Defender Flip Cap. Dette produktet er designet for å gi beskyttelse til
siktene dine, samtidig som det sikrer at du har en klar linse for optimal ytelse. Denne bruksanvisningen gir
viktig informasjon om sikkerhet, bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i samsvar med de angitte instruksjonene for å unngå skader.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade før bruk.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk
Unngå å bruke produktet under ekstreme værforhold som kraftig regn eller snø, da dette kan påvirke
ytelsen.
Ikke prøv å reparere eller modifisere produktet selv. Kontakt en autorisert forhandler for eventuelle
reparasjoner.
Bruk alltid øyepiecelokket i de angitte stoppstillingene for å unngå skade på produktet eller deg selv.
Sørg for at lokkene er riktig festet før bruk for å unngå at de faller av under aktivitet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av øyepiecelokk:1.

Plasser lokket på øyepiecedelen av kikkertsiktet.
Juster lokket til ønsket stoppstilling (vertikalt, 45°, eller 90°) ved å trykke lett på lokket til det
klikker på plass.
Kontroller at lokket sitter godt og ikke kan løsne ved lett trekk.

Bruk av dope disk (valgfritt tilbehør):2.

For å bruke dope disken, plasser den i den vertikale stoppstillingen slik at den er lett tilgjengelig
foran ansiktet ditt.
Sørg for at dope disken ikke hindrer sikte linjen.

Rengjøring av produktet:3.

Bruk en myk, tørr klut for å tørke av lokkene.
Unngå bruk av sterke kjemikalier eller slipende materialer.

Avfallsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, må det kastes på en ansvarlig måte.
Undersøk lokale retningslinjer for resirkulering av plast og metallprodukter.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av VORTEX OPTICS Defender Flip Cap, vennligst
kontakt din lokale forhandler eller besøk VORTEX OPTICS sin offisielle nettside for mer informasjon.

Konklusjon
Ved å følge disse retningslinjene kan du sikre sikker og effektiv bruk av VORTEX OPTICS Defender Flip Cap. Takk
for at du prioriterer sikkerhet og ytelse i ditt valg av utstyr.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Osłony Flip Cap
VORTEX OPTICS Defender
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup osłony Flip Cap VORTEX OPTICS Defender. Nasz produkt został zaprojektowany, aby
zapewnić niezawodną ochronę Twojego sprzętu optycznego. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi
instrukcjami dotyczącymi bezpieczeństwa, aby zapewnić sobie i innym bezpieczne użytkowanie osłony.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan osłony, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń, które mogą prowadzić do
wypadków.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj osłony, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.
Unikaj stosowania osłony w ekstremalnych warunkach pogodowych, które mogą wpłynąć na jej
funkcjonalność.
Nie modyfikuj ani nie próbuj naprawiać osłony samodzielnie.
Używaj osłony tylko w połączeniu z lunetami Vortex, które są zgodne z tym produktem.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Instalacja osłony:1.

Upewnij się, że luneta jest wyłączona i nie jest używana.
Umieść osłonę na obiektywie lunety, upewniając się, że pasuje do średnicy 44 mm.
Sprawdź, czy osłona jest dobrze zamocowana i nie ma luzów.

Użycie osłony:2.

Osłona ma trzy pozycje stop:
Pierwsza pozycja: pionowa, umożliwiająca łatwy dostęp do dysku pomiarowego.
Druga pozycja: kąt 45°, aby umożliwić wygodne korzystanie z lunety.
Trzecia pozycja: kąt 90°, aby osłona leżała płasko z tyłu lunety.

Używaj osłony zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zapewnić sobie optymalną widoczność.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Osłonę należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj osłony do zwykłego kosza na śmieci, jeśli jest uszkodzona.
Skontaktuj się z lokalnym centrum recyklingu w celu uzyskania informacji na temat prawidłowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas



najważniejsze.



VORTEX OPTICS Defender Flip Cap
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt VORTEX OPTICS Defender Flip Cap. Denna produkt är utformad för att ge skydd åt ditt sikte
och säkerställa en långvarig användning. För att garantera säkerhet och korrekt användning, vänligen läs och
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser och säkerhetsinformation.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast VORTEX OPTICS Defender Flip Cap med kompatibla Vortex kikarsikten.
Undvik att använda produkten under extrema väderförhållanden som kan påverka dess funktion.
Se till att flipkapseln är ordentligt stängd när den inte används för att skydda objektivet.
Använd inte produkten om den har synliga skador eller brister.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av flipkapseln:1.

Rengör området runt objektivet på ditt kikarsikte.
Placera flipkapseln på objektivet så att den passar ordentligt.
Kontrollera att kapseln sitter fast och är korrekt placerad.

Användning av flipkapseln:2.

För att öppna kapseln, tryck lätt på den för att frigöra snäpplåset.
Justera ögondelen till önskad position (vertikalt, 45° eller 90°).
När kapseln inte används, stäng den försiktigt för att skydda objektivet.

Underhåll:3.

Rengör kapseln med en mjuk, torr trasa.
Undvik att använda kemikalier eller slipande material som kan skada kapseln.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållsavfallet.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för plastprodukter.
Om produkten inte längre är i bruk, se till att den återvinns på ett miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet och användning av VORTEX OPTICS Defender Flip Cap,
vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens officiella webbplats för kontaktinformation och
supportresurser.

Tack för att du valt VORTEX OPTICS. Din säkerhet och nöjdhet är vår högsta prioritet.



Návod k bezpečnému použití krytek VORTEX
OPTICS Defender Flip Cap
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili krytky VORTEX OPTICS Defender Flip Cap. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval vynikající ochranu pro vaše optické zařízení. Abychom zajistili vaši bezpečnost a maximální užitek z
produktu, prosím, důkladně si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda na krytkách nejsou žádné viditelné poškození.
Uchovávejte krytky mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dbejte na okolní podmínky, jako je vlhkost a teplota.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Krytky jsou navrženy pro použití s puškohledy Vortex. Nepoužívejte je s jinými značkami, pokud není
uvedeno jinak.
Při manipulaci s krytkami buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění prstů.
Krytky nejsou určeny k použití jako ochrana proti nárazu nebo pádu. Nezaručují ochranu v extrémních
podmínkách.
Při instalaci a používání dodržujte doporučené polohy zastavení okulárové krytky.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace krytek:1.

Ujistěte se, že je puškohled čistý a suchý.
Umístěte krytku na objektiv puškohledu a pevně ji přitlačte, aby se zajistila správná fixace.
Ujistěte se, že krytka není zkroucená nebo poškozená.

Použití krytek:2.

Krytka okuláru má tři polohy zastavení:
První pozice je vertikální pro přístup k dope disku.
Druhá pozice je v úhlu 45°.
Třetí pozice je v úhlu 90° pro ploché uložení dozadu.

Při přepínání mezi polohami buďte opatrní, abyste nezpůsobili poškození krytky.

Pokyny pro likvidaci
Krytky VORTEX OPTICS Defender Flip Cap by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o
odpadech.
Pokud je krytka poškozena nebo již není potřeba, zlikvidujte ji způsobem, který minimalizuje dopad na
životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. V případě potřeby můžete také vyhledat informace na webových stránkách výrobce.



Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání krytek VORTEX OPTICS Defender Flip Cap a ochráníte
své optické zařízení. Děkujeme, že jste si vybrali naše produkty.
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